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Chambre des Représentants.

Seance pv 24 Noveusre 1851.

CODE PENAL (),

(REVISION DES LIVRES I ET L)

PROJET DE LOI ADOPTE PAR LA CHAMBRE (3,

AU PREMIER VOTE.

CODE PENAL.

———————

LIVRE PREMIER.

DES INFRACTIONS ET DE LA WEDPRESSION EN GENERAL.

CHAPITRE PREMIER.
DES INFRACTIONS.

AsticLe previer. — L'mfraction que les lois punissent d’une peine criminelle
est un crime.

L’infraction que les lois punissent d’une peine correctionnelle est un délit.

L'infraction que les lois punissenl d'une peine de police est une contraven~
tion.

Art. 2 — Nul crime, nul délit, nulle contravenlion ne peuvent étre punis
de peines qui n’étaient pas prononeées par la loi avant qu’ils fussent commis.

Néanmoins, si la peine établie au temps du jugement, différe de celle qui
était portée au temps de l'infraction, la peine la moins forte est toujours appli-
quée.

{*} Projets de loi, n™ 38 et 164, sesston de 1845-1830.
Rapport, n® 243, session de 1850-1851.
Amendements, n°* 17, 19, 23, 23, 28, 29 et 30.

{*) Les amendements sont imprimés en carvactéres ilaliques.
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Art. 3. — Les infractions cqmmists sur letterrjtgire du royaume par des
Belges ou'par des étrangers, sont punies conformément ‘aux didpositions des lois

belges.. -

Art. 4. — Les infractions commises hors du territoire du royaume, par des
Belges ou par des équn&eti‘s, sont punies, en Belgique, d’aprés les disposi-
. N o P AE YA Ay . fqere
tions des lois belges , dans les cas déterminés par la loi.

Art. 5. — Les dispositions du présent Code ne s'appliquent pas aux infrac-
tions punies par les lois et réglements militaires.
: LI A
Art. 6. — Dans toules les mati¢res qui n’ont pas é1é réglées par le présent
Code et qui sont régies palt des lois et réglements particuliers, les cours et les
tribunaux continueront de les observer.

CHAPITRE 1I.

DES PEINES.

SECTION PREMIERE.

Des diverbés espbees: dé peines.

Arr, 7. — Les peines applicables auX infractions sont :

1o La mort;

20 Les travaua forcds;

3o La détention;

% La reclusion;

8¢ L’emprisonnement ;

6° L'interdiction de certains droits politiques et civils ;

7° Le renvoi sous la surveillance spéciale de la police;

80 L’amende;

90 La confiscation spéciale (1).

Art. 8. — La mort, les travaux forcés, la détention et la reclusion sont des
peined ¢riminslles.

’ i
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(*) Les deux derniers paragraphes de I'article ont été supprimés; ils étaient congus en ces termes :
~« Lu grovité générale des peines est dablie duns Lordre suivdnt : '
» d° Lamort; .

2 20 Les travaux forcés G perpéuuité;

5° Les trayaux foreds, & temps ;

& La reclusion;

8° L'emprisonnement ;

6° L amende. .

Lo gravité spéciale est réglée de la maniére suivanie :
1° La déention extraordinaire;

» 20 1 a détention ordinaire;

5% L'emprisonnement de moins d'une année ,

& L'amende. »
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. Arr. 9. — L'emprisonnement de huit jours au mojns est une peine correc-
uonnelle.

Arr. 10. — L’emprisonnement de sept jours au plus est une peine de simple
police: b :

Arr. 11. — Linterdiction de certains droits polmques et civils, et le renvoi
sous la surveillance spéciale de la police sont des peines communes aux matiéres
criminelle et correctionnelle.

e

Arr. 12. — L’amende et la conﬁscahon spéciale sont des peines communes
aux trois genres d’infractions.

SECTION 1L

!
i
Des peines criminelles

Arr. 13. — Tout condamné 3 mort aura la téte tranché?.

Arr. 14, LYexéoution a lieu publiquement dans la commune qui seka indi-
guée par Parrét de condamnation. '

Le condamné esttransporté de la roaison de détention au lieudu suppli¢e, dans
une voiture cellulaire, accompagné (*) du ministre du culte dont-l a réclamé
ou admis le ministére.

Il est extrait de la voiture cellulaue au pied de Péchafaud et nnmedmtement
exécuté (2).

Arr. 15. — Les corps des suppliciés seront délivrés a leurs familles, si ¢lles
les réclament, a la charge par elles de le$ faire inhumer sans aucun appareil.

Arr. 16. — Aucune condamnation ne peut éire exécutée les jours de fétes na-
tionales ou religieuses, ni les dimanches.

Arr. 17. — Lorsqu’ll sera vérfié qu'une femme condamnée 3 mort est ep~
ceinte, elle ne subira la peine gqwaprés sa déhvrance.

Arr. 18. — L’arrdt portant condamnation a la peine de mort sera imprimé
par extrait et afﬁche dans la commune ou le crime a été commis, dans celle ou
Parrét a é1é rendu et dans celle ot la copdamnation sera exécutde.

Arr. 19. — Les travauz forcés sont prononcds ¢ per petuzte ou @ femps.
La condamnation 4 la peine des travaux forcés a temps est prononcee pour un
tertne de diz a qumze et de quinze @ vingt ans.

Arr, 20. — Lo durde de la reclusion est de cing & diz ans.

Arr. 21. — Les individus de I'un et de Pautre sexe condamnés que trayaux
forcés , subissent leur peine dans des prisons appelées maisons de force.

() De la gendarmerue et : iots Suppiithis.
(®) Le § 4 a été supprimé; cn voici les termes':

« A Uheure indiquée pour Uexéeution, les cloches sonnerdht le glas. »
Wt
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Les condamnés 4 la reclusion subissent leur peine dans des prisons appelées
maisons de reclusion. '

Des maisons spéciales () sont affectées aux femmes.

Arr. 22. — Les condamnés aux travaux forcés et les condamnés a la reclusion
sont renfermés, chacuo isolément , dans une cellule (2).

Axr. 23. — (3, Chacun de ces condamnés est employé au travail qui lui est
imposé.

Une portion du produit de ce travail formera un fonds de réserve qui lui sera
remis a sa sortie ou a des époques déterminées aprés sa sortie.

Cette portion ne pourra excéder les quatre dixjémes pour les condamnés i la
reclusion, et les trois dixiémes pour les condamnés aux travaux foreés. Le
surplus appartient a 'Elat.

Le Gouvernement pourra disposer de la moitié de ce fonds de réserve, au
profit de la famille du condamné , lorsqu’elle se trouvera dans le besoin.

Arr. 24. — La peine de la détention est ordinaire ou extraordinaire.
La détention ordinaire est prononcée pour un terme de cing & diw ans on de
diz ¢ quinze ans.

La détention extraordinaire est prononcée pour quinze ans au moins el vingt
ans au plus.

Awr. 25. —Les condamnés 3 la peine de la détention sont renfermés dans une
des forteresses du royaume ow dans une maison de correction désigndes par un
arrélé royal.

Ils ne communiquent pas entre cux. ‘

. 1ls ne communiquent avec les aulres personnes de I'intérieur, ni avec celles
du dehors, que conformément aux réglements (4.

Arr. 26. — La durée des peines des travaux forcés a temps, de la reclusion
et de la détention comptera du jour oti Ia condamnation sera devenue irrévo~
~cable.

Néanmoins , si le condamné ne s'est point pourvu en cassation, la durée de
ces peines complera du jour de l'arrét. nonobstant le pourvoi du ministére
public, mais pour le cas senlement oti ce pourvoi aurait été rejeté.

Cette disposition s'étend au cas odi la peine a été réduite par suite du pourvoi
soit du ministére public, soit du condamné.

Axt. 27. — Tous arréts de condamnation & la peine de mort, d& celles des
travaux forcés . de la veclusion et de lo délention extraordinaire porteront, pour
les condamnés, la destitution des litres, grades, fonctions, emplois et offices
publics dont ils soat revétus.

La Cour d’assises pourra prononcer également la destitution contre le con-
damné a la détention ordinaire.

(*) De bune et Lautre catégorie : mots supprimés.
(*) Le § 2 a 6té supprimé; il était congu dans les termes suivants

« Hls wont avec Lexitrieur dautres communications que celles autorisées par la loi. »
(%) Conformément & lu loi : mots supprimés.

(*) L'tablis en vertu de la loi : mots supprimés,
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Awt. 28. — Toute condamnation 4 la peine de mort emportera, du jour ot
elle sera devenue irrévocable, Pinterdiction légale du condamné.

Axr. 20. — Les individus condamnés contradictoirement anx peines des
travaux foreés et a la réclusion, sont en dtat d'interdiction légale pendant la
durée de leur peine.

Sont également placés en état d'interdiction légale . pendant la durée de leur
peine, les condamnés a la détention par suite du concours de plusicurs crimes
prévus par lart. 80,

Arr. 30. — L'interdiction légale enléve au condamné la capacité d’adminis-
trer ses biens et d’en disposer si ce n’est par lestament.
Elle est encourue du jour ol la condamnation est devenue irrévocable.

Axr. 31. — 1l est nommé au condamné, en état d’interdiction légale, un
tuteur et un subrogé tuteur pour gérer et administrer ses biens. Cette nomina-
tion a lieu dans les formes prescrites par le Code civil pour les nominations de
tuteurs et de subrogés tuteurs aux interdits.

Arr. 32. — Lorsque Vinterdiction a cessé, les biens du condamné sont remis
et les comptes du tuteur sont rendus & qui il appartient ().

Asr. 33. — Pendant la durée de linterdiction légale, il ne pourra étre remis
au,condamné aucune somme, provision ou portion de ses revenus,

SECTION 1L

Pe emprisonoenient correctionnel.

Arr. 34. —La durcée de 'emprisonnement correctionnel est de huit jours au
moins et de cing années au plus, sauf dans les cas exceptis par le lo.

La peine d’un jour d’emprisonnement est de vingl-quatre Leures.

La peine d'un mois d’emprisonnement cst de trente jours.

Arr. 3%. — Les individus condamnés a lemprisonnement correctionnel
subissent leur peine dans des prisons appelées maisons de correction (2).

Arr. 36. — Les condamnds a Uemprisonnement corvectionnel sont renfermés
2solément dans une cellule.

Ast. 37. — Le condamné & Pemprisonnement correctionnel est employé (3) a
I'un des travaux établis dans la maison.

Une portion des produits de son travail peut étre appliquée soiz & lui procurer
quelques adoucissements durant sa captivité, sozt a former un fonds de réserve
desting & lui étre rennis a sa sortie ou a des époques déterminées aprés sa sortié.
Cette portion ne peut excéder les cing dixiémes. Le surplus appartient a I'Etat.

Le Gouvernement peut disposer de la moitié du fonds de réserve, enfaveur de
la famille du condamnd, lorsqu’elle se trouve dans le besorn.

(*) Dans les formes déterminées par le Code civil : mots supprimés,
(}) Le§2 aété supprimé; il était ainsi congu :

Des maisons spéciales sont affectées aux femmes.

(*) Selon son choiz : mots supprimés.
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Anr, 38, — Le travail est obligatoire pour le condamné i Femprisonnement
correctionnel.

Néanmoins le condamné pourra en étre dispensé par le jugement ou l'arrét de
condamnalion, qui devra toujours indiquer les motifs de cette dispense.

En ce cas, le condamné pourra se livrer aux occupations autorisées dans la
maison de correction; il pourra méme, avee l'autorisation du Gouvernement,
subir sa peine dans une maison d'arrét et de justice.

Arr. 39. — La durée de la peine de 'emprisonnement ne compte que du jour
ou la condamnation étant devenue irrévocable, le condamné a é1é éeroué.
' Lorsque le condamné se trouve en élat d'arrestation, et quesl #’y ait appel ni
de la part du ministére public, ni de la part di condamné, la durée de la peine
compte & dater dw jowr du jugement.

Arr. 40. — Sile condamné n’est deroué qu’aprés la condamnation et s'il ne
s’est point powrvi en appel ow en cassation, la durde de lu peine ne compte que du
Jowr de l'écrow.

Art. 41, —— Les dispositions de Uarticle précédent seront observées nonobstant
Cappel ou le pourvol du minzstére public, lovsque cet appel ou ce pourvor aura
¢té rejets 0w lorsque lo peine awra été rédurte par suite de cet appel ow de ce
pourvoi.

Elles seront ¢yalement observées lorsque la peine qura é1é réduite par suite de
Cappel ou du pourver du condamné.

SECTION 1v.

De Femprisonnement de simple police.

Arr. 42. — L'emprisonnement pour contravention ne pourra étre moindre
d’un jour ni excéder sept jours.

Awr. 43. — Les condamués a 'emprisonnement pour contravention subissent
leur peine dans les prisons délerminées par le Gouvernement (1).

Arr. 44. — lls ne sont astreints 4 aucun travail et peuvent se livrer aux occu-
pations autorisées dans la maison.

SECTION V.

Des peines communes aux matiéres eriminelle et correctionnelle.

Arr. 49. — Tous arréts de condamnation & la peine de mort ou & celle des
travaux foreds porteront, pour les condamnés, linterdiction a perpétuité du
droit :

Ic De remplir des fonctions , emplois ou offices publics;

20 De vote, d’élection, d'éligibilité ;

3° De porter aucune décoration, aucun titre de noblesse;

4o D'ére juré, expert, Lémoin, instrumentaire ou certificateur dans les

(1) Le § 2 a été supprimé; il était congu en ces termes :
« Jis sont sépards les uns des aulres et placés dans des cellules, conformément d la loi. »
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actes; de déposer en justice autrement que pour y donner de simples rensei-
goements;

9° De faire partie d'aucun conseil de famille, d'dtre appelé aux fonctions de
tuteur, subrogé tuleur ou curateur, si ce n’est de ses enfants et sur lavis con-
forme du conseil de famille ; comme aussi de remplir les fonctions de conserl judi-
ciaire ou d’administratewr provisoire;

6° De port d’armes, de faire partie de la garde civique ou de servir dans
Parmée belge;

7° De tenir école, d'enseigner ou d’dre employé dans un établissement d'in-

struction quelconque a titre de directeur , de professeur, de maitre ou de sur-
veillant.

Arr. 46. — Lorsqu’elles prononceront Ja peine de la reclusion ou de la dé-
tention, les Cours d’assises pourront, dans le méme arrét , en raison des circon-
stances, interdire, en fout ou en partic, au condamné, Pexercice des droits énu~
mérés en Particle précédent.

Cette interdiction pourra étre prononcde a perpétuilé ou pour un terme de
dix a vingt ans.

Ant. 47. — En appliquant une peine correctionnelle , les Cours et tribunaux
pourront, dans les cas prévus par la loi, interdire, en tout ou en parlie, au
condamné , I'exercice des droits politiques et civils énumérés en Vart. 43.

Cette interdiction sera prononcée pour un lerme de cing a dix-ans,

Arr. 48. — L’interdiction mentionnée dans les articles précédents produira
ses effets du jour ot la condamnation sera devenue irrévocable.

Arr. 49. — Le renvoi sous la surveillance spéciale de la police donne au Gou-
vernement le droil de délerminer certains lieux dans lesquels il sera interditau
condamné de paraitre aprés qu’il aura subi sa peine,

Avant sa mise en liberté, le condamné déclarera le lieu ot il veut fixer sa
résidence; il recevra une feuille de route, réglant I'itinéraire dont il ne pourra
Sécarter, el la durée de son séjour dans chaque lieu de passage.

1l sera tenu de se présenter, dans les vingt-quatre heures de son arrivée, de-
vant le fonclionnaire désigné dans la feuille de route.

Il ne pourra changer de résidence, sans en avoir informé, trois jours a
Pavance, le méme fonclionnaive , qqui lui remettra la feuille de route primitive,
vis¢e pour la nouvelle résidence (1).

(*) L'art. 47 du projet de la Commission, correspondant A Tart. 51 du projet du Gouvernement,
a é1é supprimé; ces articles étaient congus dans les termes suivants :

Projet du Gouvernement.

Projet ile Ia Commission.

Art. B1. — « Si le condamné, qui a 8¢ ren-
voyé sous la surveillance spéciale de la police,
» est un éranger non aylorisé ¢ dablir son
» domicile dans le royaume, le Gouvernonent
» pourra Uexpulser du lerriloire, avee défense
&'y rentrer durant le temps fixé pour la sur-
veillunce spéciale. »

>

R

>

Arr. 47. — « Le Gouvernement pourra low-
jours expulser du territoire, avee défense d'y
rentrer durant le temps fixé pour la swrveil-
lance spéeiale, Uétranger non aulorisé & élablir
son domicile en Belgique b renvoyé, par les
Cours ou tribunaux belges, sous la surveil-
lance de lu police. »

4
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Arr. 50. — L’individu placé sous la surveillance spéciale de ia police qui
enfreindra les dispositions de l'art. 49, sera condamné i un emprisonnement
de huit jours au moins et d’un an au plus.

En cas de nouvelles infractions aux mémcs articles, le condamné qui les aura
commises sera puni :

Pour la premiére récidive, d'un emprisonnement de six mois & deux ans et,
pour toute récidive ultérieure, d’'un emprisonnement de deux & quatre ans.

Art, 51. — Les individus condamnés 4 une peine criminelle pourront étre
placés, par I'arrét de condamnation, sous lu surveillance spéciale de la police,
pendant einq ans au moins et vingt ans au plus.

S’ils sont condamnés de nouveau a une peine criminedle, ils pourront étre
placés , pendant toute leur vie, sous celte surveillance.

Art. 2. — Les condamnés a Pemprisonnement correctionnel ne seront placés
sous la surveillance spéeiale de la police que dans les cas (1) déterminés par la loi.

SECTION VI.

Des peines communes aux trois genres d'Infraclions.

Arr. $3. — L’amende pour contravention est de un a vingt-cing francs.
L’amende pour crime ou délit est de vingl-six franes au moins.

Arr. 54. — L’amende est prononcée individuellement contre chacun des (%)
ndamnés i raison d’'une méme infraction,

Art. 55. — Le montant des amendes prononcées en moaliére criminelle,
correctionnelle ou de police, est percu an profit de UEtat.

Art. 56. — En condamnant a I'amende, les Cours et tribunaux ordonneront
qua défaut de payement elle sera remplacée par un emprisonnement correc-
tioonel dont ils détermineront la durée, et gui ne pourra excéder le terme d’un
an pour les condamnés & raison de crime ou de délit, et par un emprisonne-
ment de siniple police. qui ne pourra excéder le terme de sep! jours pour les
condamnés & Pamende du chef de contravention.

Les condamnés subiront ce supplément de peine dans la maison 0w ¢s auront
subi la peine principale.

§¢ Uamende o 6té prononcée pour delit ou pour contravention, Ueniprisonne-
ment sera assimilé a Uemprisonnement correctionnel ow de semple police.

Arr, 37. — Dabs tous les cas, le condamné pourra se libérer de cet empri-
sonnement , en payant l'amende.

Art. 88. — La confiscation spéciale sapplique :

1° Aua choses formant l'objet de Uinfraction ;

20 A celles qui ont servi ou qui ont été destindes  la commettre;
30 A celles qui ont été produites par linfraction. .

(') Ezpressément : mot supprimé.
() Coupables : mot supprimé.
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Dans les deux premiers cas, si la propriété appartient au condamné.

Arr. 53. — La confiscation spéciale est toujours prononcée pour crime
ou délit.
Elle n'est prononcée pour conlravention que dans les eas déterminés parla loi.

CHAPITRE HI.

DES AUTRES COMDAXNATIONS QUI PEUVENT ETRE PRONONCEES POUR CRIMES , PELITS
0OU CONTRAYENTIONS.

Art. 60. —La condammation aux peines établies par la loi est toujours pro-
noncée sans préjudice des restitutions ct dommages-intéréts qui peuvent étre
dus aux parties.

Art. 61. — Lorsque la loi n"a point réglé les dommages-intéréts,, la Cour ou
le tribunal en détermine le montant, sans powvoir toutefois en prononcer lap-
plication i une wuvre quelconque, méme du consentement de la partie lésée.

Asr. 62. — L'exécution des condamnations aux restitutions,, aux dommages-
intéréts et aux frais, pourra élre poursuivie par la- voie de la contrainte par
corps.

Toutefois, celte contrainle ne pourra étre exercée contre la partie civile, ni
contre les personnes civilement responsables du fait qui a donné lieu a la con-
damnation , gi’en vertu d'une décision duw juge.

Axr. 63. — En ce qui concerne la condamnation aux frais prononcée au profit
de I'Etat, la durée de la contrainte sera déterminée par le jugement ou l'arrét,
sans qu’elle puisse étre an-dessous de huit jours ni excéder un an.

Néanmoius les condamnés qui justifieront de leur insolvabilité suivant le mode
prescrit par le Code d'instruction criminelle, seront mis en liberlé aprés avoir
subi sepl jours de contrainte, quand lesfrais n’excéderont pas vingl-cing francs.

Arr. 64. — La contrainie par corps ne sera exercée ni maintenue contre les
condamnés qui auront alteint leur soixanle et dixiéme année.

Art. 63. — Lorsque les biens du condamné seront insuffisants pour couvrir
les condamnations & 'amende, aux restitutions et aux dommages-intéréts, les
deux derniéres condamnations auront la préférence ().

En cas de concurrence de I'amende avec les frais de justice dus a IEtat, les
payements faits par les condamnés seront imputés en premier lieu sur les frais.

Axr. 66. — Tous les individus condamnés pour une méme infraction sont
tenus solidairement des restitutions et des dommages-intéréts.

s sont tenus solidairement des frais lorsqu’ils ont é1é condamnés par le méme '
jugemenl ou arrét. '

Sils sont condamnés par des jugements ou arréls distincts, ils ne sont tenus
solidairement des frais qu'a raison des actes de poursuite qui leur ont été com-
muns.

{!) Sur la premiére: mots supprimés,
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Ast. 67. — Les aubergistes el hételiers, convaincus davoir logé, plus de
vingl-quatre heures, quelqu’un qui, durant son séjour, aurait commis un
crime ou un délit, seront civilement responsables des restitutions, des domma-
ges-intéréts ct des frais adjugés & ceux & qui ce criwe ou ce délit aurait causé
quelque dommage , faute par eux d'avoir inscrit sur le registre le nom, la pro-
fession ct le domicile du coupable, sans préjudice de leur responsabilité dansle
cas des articles 1952 et 1953 du Code civil.

Asr. 68. — Dans les autres cas de responsabilité civile par suite de crimes,
délits ou contraventions, les Cours el tribunaux se conformeront aux disposi-
tions des lois en vigueur.

CHAPITRE 1V.

DE LA TENTATIVE DE CRINE OU DE DELIT,

Anr, 69.— H y a tentative punissable lorsque la résolution de commeltre un
crime ou un délit a é1é manifestée par des actes extérieurs qui forment un com-
mencement d’exécution de ce crime ou de ce délit, e qui n'ont ¢t suspendus ot

n'ont mangué leur effet que par des circonstances independantes de la volonté de
Pawteur.

Arr. 70. — La tenlative de crime est punie de la peine immédiatement infé~
ricure 3 celle du crime méme , conformément aux articles . . . .

Art. 71. — Des dispositions spéciales de la loi déterminent dans quels cas et
de queclles peines sont punies les tentalives des délits.

CHAPITRE V.
DE LA RECIDIVE.

Art. 72. — Quiconque, ayant €té condamné ¢ wne peine criminelle, aura
commis un crime emportant la reclusion, pourra étre condamné auz travauz
forcés de dix a quinze ans.

Quicongque, ayant été condamndé & une peine criminelle, aura commss un
erime emportant les travauw forces de diw @ quinae ans, pourra étre condamné
auz travauz forces de quinze a vingt ans.

8i le crime emporte les travauz forcés de quinze 4 vingt ans, le coupable sera
condamné aw magimum de la peine,

Anr. 73. — Quiconque, ayant été condamné & une peine criminelle, aqura
commis un crime puni de la détention ordinaire de cing & diz ans, pourra étre
condamné a la détention de diw ¢ quinze ans.

Quiconque, ayant été condumnd ¢ wune peine criminelle, aura commis un
crime puni de la détention ordinaire de dix & quinze ans, pourra étre condamnd
a la détention extraordinaire.

8i le crime emporte la déteation extraordinaire, le coupable sera condamné
au maxmvy de cette peine,
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Art. 74. — Quiconque, ayant été condamné a une peine eriminelle ou ¢ un
emprisonnement correctionnel de plus de stz mois, aura commis un délit, pourra
étre condamné a une peine double du maxmvx porté par la loi contre le délit.

1l pourra également étre placé, par le jugement ou Yarrét, sous la surveillance
spéciale de la police, pendant cinq ans au moins et dix ans au plus.

Arr. 75. — Les peines de la récidive seront appliquées , conformément aux
articles précédents, & celui qui aura été condamné antéricurement, par un tri-
bunal militaire , pour un fait qualifi¢ crime ou délit par les lois pépales ordi-
naires, et & une peine prononcée par ces mémes lois.

Si, pour ce fait, il a été condamné a une peine portée par les lois militaires,
les Cours et tribunaux, dans Pappréciation de la récidive, n’anront égard qu
la peine que le fait énoncé dans le premier jugement devait entraioer d’aprés
les lois pénales ordinaires.

CHAPITRE VI

DU CONCOURS DE PLUSIEURWS INFRACTIONS.

Arr. 76. — Tout individu convaincu de phusieurs contraventions encourre
la peine de chacune d’elles.

Arr. 77. — En cas de concours d’un délit et d’une ou de plusieurs contra-
ventions, les amendes seronl cumulées, mais la peine de Pemprisonnement cor-
rectionnel sera seule prononcée.

Art, 78.—En cas de concours de plusicurs délits, les peines seront cumulces,
sans qu’elles puissent néanmoins excéder le double dw maximun de la peine Ia
plus forte.

Art. 79. — Lorsqu’un crime concourt, soit avec un ow plusicurs délils, soit
avec une ou plusieurs contraventions, la peine du crime sera seule prononcée.

Art. 80.— En cas de concours de plusicurs crimes, la pezne la'plus forte sera
seule prononcée.

Axr. 81. — Toutefois, sices crimes emportent les travanz forces ¢ temps, la
réclusion ou la délention, la Cour prononcera le maximum de la peine la plus
forte.

La peine la plus forte est celle dont la durde est la plus longue. 84 les peines sont
de la méme durde, les travauz foreds et lo rdclusion sont considerds comme des
peines plus fortes que la détention.

Arr. 82. — Les peines de confiscation spéciale, a raison de plusieurs crirpes,
délits et contraventions, sont toujours cumulées,

CHAPITRE VII.

DE LA PARTICIPATION DE PLUSIEURS PERSONNES AU MRME €RIME OU DELIT, ET DU
RECELEMENT.

Arr. 83. — Sont punis comme auteurs d’un crime ou d'un délit :
Ceus qui I'ont exécuté ou quiont coopéré directement a son exéeution 3



[Ne 31.] (12)

Ceux qui, par un fait quelconque, ont prété pour 'exécution une aide telle
que, sans leur assistance, le crime ou le délit n’edit pu éire commis (1);

Ceux qui, par dons, promesses, menaces, abus d’autorité ou de pouvoir,
machinations ou artifices ccupables, ont directement provoqué & ce crime ou i
ce délit ;

Ceux qui, soit par des discours tenus dans des réunions ou dans des lieux
publics, soit par des placards affichés, soit par des écrits imprimés ou non et
vendus ou distribués , ont provoqué direclement a le commettre, sans préjudice
des peines portées par la loi contre les auteurs des provocations générales & des |
crimes ou & des délits, méme dans le cas ou ces provocations n’ont pas été suivies
deffet.

Arr. 84. — Sont punis comme complices d’'un crime ou d’un délit :

Ceux qui ont donué des instructions pour le commettre ;

Ceux qui onl procuré des armes , des instruments, ou tout autre moyen (ui a
servi au crime ou au d¢élit, sachant qu’ils devaient y servir;

Ceusx qui, hors le cas prévu par le § 3 de Fart. 83, ont, avec connaissance ,
aidé ou assisté auteur ou les auteurs du crime ou du délit dans les faits qui
lont préparé ou facilité, ou dans ceux qui'ont consommé.

Arr. 85. — Ceux qui, connaissant la conduite criminelle des malfaiteurs
exercant des brigandages ou des violences contre la stireté de VEtat, la paix
publique, les personnes ou les propriéiés, leur auront fourni habituellement
logement , licu de retraite ou de réunion, seront punis comme leurs complices.

Ant. 86. — Les complices d’'un crime seront punis de la peine immédiate-
ment ioférieure a celle quiils encourraient sils étaient auteurs de ce crime,
conformément aux articles . . . du présent Code.

La peine prononcée contre les complices d’un délit n’ezcédera pas les deux
liers de celle qui aurait pu leur ére appliquée s’ils étaient auteurs du
délit.

Arr. 87. — Ceux qui aurout recélé ou fait recéler des pevsonnes quiils sa-
vaient avoir commis unou plusieurs crimes, seront punis de huit jours d’empri-
sonnement au moins et de deux ans au plus, et pourront Pétre, en outre,
d’une amende de vingt-six 2 cing cenls francs.

Sont exceptés de la présente disposilion. les ascendants, descendants , épous
méme divorcés, fréres, sccurs, oncles, neveux, tantes, niéces des criminels
recélés , et leurs alliés aux mémes degrés.

Art. 88. — Ceux qui, sciccoment, out recélé, en tout ou en partie, des
choses enlevées, détournées ou obtenues a aide d’un erime ou d’un délit, sont
punis d’'un emprisonnement d’'un mois a cing ans; ils peuvent étre condamnés
4 une amende de vingt-six a cinq cents francs.

IIs pourront (%) étre interdits , en fout ow en partie, des droits mentionnés a

(1) Ce paragraphe a été adopté sauf rédaction,
(%) En outre : mots supprimés.
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Part. 45 du présent Code, pendant cing ans au moins et dix ans au plus , &
compler du jour ou ils auront subi leur peine.

lls pourront étre placés, par Parrét ou le jugement , sous la sur veillance spé-
:ciale de Ja police , pendant le méme nombre d’années. _

Néanmoins, lorsque la peine applicable aux auteurs du crime sera celle de Ia
mort ou des travaux forcés & perpétuité (1), les recéleurs désignés dans le pré-
sent article subiront la peine de la reclusion, s'ils sont convaincus d’avoir eu, au
terops du recélé, connaissance des circonstances auxquelles la loi attache les
peines de ces deux genres.

Arr. 89, — Les faits de recélement mentionnés en larticle précédent sont
.connexes aux crimes ou aux délits 4 Paide desquels les objets recélés ont été en~
levés, délournés ou obtenus.

CHAPITRE VIiIL
DES CAUSES DE JUSTIFIGATION ET D’EXCUSE.

Art. 90. — I’y a ni crime, ni délit, ni contravention lorsque le fait était
ordonné par la loi et commandé par autorité légitime.

Arr. 91. — 1l n’y a ni crime, ni délit, ni contravention lorsque l'accusd ow
le prévenu était en état de démence au moment du fait, ou lorsqu’il a été con-
traint par une force a laquelle il n’a pu résister.

Arr. 92. — Lorsque laccusé ou le prévenu avait, au moment du fail, moins
de seize ans accomplis, s'il est déeidé qu’il a agi sans discernement , il sera ac-
quitté ; mais il sera , d’aprés les circonstances, remis & ses parents ou conduit
dans une maison de correction, pour y étre élevé et détenu pendant le nombre
d'années déterminé par Parrét ou le jugement et ui ne pourra excéder P'épogue
ot il aura accompli sa vingt et uniéme année.

Anr. 93. — S'il est décidé qu’il a agi avec discernement, les peines seront
prononcées ainsi qu’il suit :

8"l a encowru la peine de mort o celle des travava foreds a perpétuitd, il sera
condamné & wun emprisonnement de diz ans au moins et de vingt ans au plus.

8"l a encouru la peine des travau forcés a temps 0w de la détention eztraor-
dinazre, 2l sera condamnd & un emprisonnement de cing & diz ans.

§il a encouru la peine de la reclusion ou de la détention ordinaire, il sera
condamné & un emprisonnement de un a cing ans.

Dans tous les cas, il pourra étre, par I'arrél ou le jugement, placé sous la
surveillance de la police . pendant cing ans au moins et dix ans au plus.

Arr. 94. — Lorsque Uindividu dgd de moins de seize ans awra commis, avec

() Ou a temps : mots supprimés.
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discernement, un delit, la peine ne powrra 8'clever au-~dessws-de la maritidide cglle
6 laguelle 2l awrait été condemné §'dl avadt ew sevze ans (1).'.

An'r 93. — Lorsqu’un sourd-muet, 4gé de plus de seize, ans, aura commis
un erime ov un délit, s’il ést décidé qu'il a agi sans discernement, ilsera acquitté,
mais il sera d'aprés les circonstances , remis & ses parents ou‘placé dans un
établissement délermind par la loi, pout y étre détenu et instruit pendant un

nontbre d’années qui ne pourra excéder €ing ans.
S'il est décidé qu'il a agi avec discernement, les peines seront prenoncées
conformément aux arlicles 93 et 94 du présent Code.

)

Arr. 96. — La peine de mort n’est prononcée contre aucun individu 5gé de
moins de vingt et un ans, au moment du crime.

{!) Lesarticles 943 97 du projet de la Commission, correspondants aux articles 102 2 103 du
projet du Gouvernement, ont été supprimés; ils étaient ainsi eoncus :

Projet du Gouvernement.

N —

Arr. 102, — « Des maésons spéeiales seront
» affectées aux individus détenus en vertu de
» Lurt. 99, ¢t aux individus condamnds en vertu
~» dos articles 100 ot 404 du présent Code.

» Ant. 103. — Les minewrs de seize ans, déte-
» nus en vertu de lart. 99, seront placés dans

-» un quariier spécial et sépard la nuil.

» Art. 104. — Les mineurs de seize ans, con-
» damnés peur crimes emportant le peine de
» mort, lo reclusion ou la détention extraordi-
> naire, seront spwmis, par Uarrét ou le juge-
ment de condanmation, au régime de sépara-
tion de jour el de mal, & leur entrée dans la
» nason, pendant une annte au plus.
» S'us sont condumnés pour des crimes moins
graves, ils ne seronl sownus & ce 1égime que
pendant sixz mois au plus, et pendant trois
mors gu plus, $'1ls sont condwmnés pour sim-
Jues détits,
» A lexprration du lemps fizé pour cet wsole-
ment, les jeunes délinquants ne ser ont plus s¢-
parés que la nuil.

¥ Oy ¥ ow o 9

» 9

« » Arn 103
delart. 99, et les mdwiduscondummésen verlu
de Uart. 101, pourront éire placésjcn appren-
lissage, sort chez des cultivateurs, des artisans
ou des fabricaiits, soit dans des Elablisserents | »
splciauz.

¥ ¥ ¥ v o

» -L'adnunistrationpowrraordonner lewr yém-
tégration dans les miaisons spéeifides en Larti-
» cle 106,

-]

— Les individus détenus gp vertu,

Projet de la Commission,

» Art. 9%. — Des maisons spéciales soni uf-
» fectées auax détenus en vertu de lart. 91 (92),
» ¢ aux condamnés en vertu dos articles’d2 et
» 95 (93 et 04). . '

» Awr. 93. — Lés détenus‘en vertu de Udit. 91
» (92) ne sont soums au régime cellulawre que
» durent la nul. :

» Arr. 96. — Les condands en vertn de
» Lart. 92 (93) ne sont soumis ou régime cellu-
» laire de jour et de nuat ;-

» ‘Genwr condamnds pour crimes emportant
» peine de mort, travang Joreés a perpétuité ou
» G temps ou détention extraordinaire, que pen-
» dant une année au plus;

» Cetx condamnés pour crimes emportant
» une peme moins forle ; que turant six mois au
» plus; ‘

» Ceux condamnés pour délit, que pendant
» trois mois au plus.

» A lexpiration de ces termes, les jeunes dé-
» lznquanls ne seront soymis awrdégume cellularre
» que durant la nuit.

‘ . 2 Lo

» ARy, 97, — Les individys délepys,en veriy
» de Lart. 91 (92), et cey condamnés en veriu
» de lart. 95 (94) pourront éire placés en ap-
» prentissage, soit chez des cultwateurs, des ar-

‘tisang ou des fabyicants * sdit déns des dlablis-
» semenls spéciau.

» Toutefots, Ladministration-pourratoujonrs
» ordonner leur réintégration dans les maisons
» spéeifides en:Part b »
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- Blle est remplacée, 3 I'égard des mdividus au-dessous de cet dge , par lapeine
des travaux forcés a perpétuité ().

.

Art. 97.—Nul crime ou délit ne peut étre excusé gus dans les cas déterminés
par lalod. ‘

CHAPITRE IX.

*IES CIRCONSTANCES ATTENUANTES,

d

i
Arr. 98. — 57 Vexistence des circonstances atténuantes est conslatée en

faveur d’un accusé déclaré coupable, les peines sont modifiées conformément
auyx dispositions qui suivent :

Arr. 99. — La peine de mort sera remplacée par les travauz forcés é perpe-
tudté o les travaua forcés de quinze d vingt ans.

La peine des travauz forcés ¢ perpétuité, par les travauz foreds de quinze d
vingt ans ou dp dix 4 quinze ans. '

La peine des travauz forcés de quinze d vingt ans, par les travauz forcés de
diz d quénze ans ou la reclusion. '

La peine des travauz forcés de dix a quinze ans, par la reclusion 61 méme par
un emprisonnement qui ne serc pas en dessous de trois ans.

La peine de la reclusion, par un emprisonnement de trois moss aw moins.

Awr. 100. — La peine de lu détention extraordinaire sera remplacée par la
détention de dix @ quinze ans ou de cing a diz ans.

La peine de la détention de diz ¢ quinze ans, par le déteniion de cing a diz ans
ou par un emprisonnement qui ne sera pas aw-dessous de deuw ans.

La deétention de cing a dix ans, par un emprisonnement qui ne sera pas en-
dessous de dewz mois.

Arr. 101. — Dans les cas ot la loi prononce le maxmvx d’'une peine crimi-
nelle, la Cour appliquera le mimvuvn de celle peine, ou méme la peine immé-
diatement inférieure d’aprés Ia gradation élablie aux articles précédents.

Arr. 102. — Les coupables dont la peine eriminclle aura é1é commuée en

un emprisonnernent, pourront étre condamndés () & une amende de vingt-six a
noille francs.

11 pourront étre inlerdits, en tout ou en partie, des droits mentionnds &

(*) Lart. 400 du projet de la Commission, correspondant A I'art. 408 du projet du Gouvernement,
a été supprimé; voici les termes de ces dispositions :

Projet du Gouvernement. Projet de la Commission.

—_—

Ant. 108. — « Lesindividus condamneés d la

Art. 100. — « Les condamnés qux travauz
reclusion, & la détention ou alemprisonnement ,

» forcds G perpéluilé ou & temps, & la reclusion
et qui auront atteint leur soizanie et drxitme | » ou i emprisonnement, qui auront alteint leur
annde, pourront, sur leur demande, étre auto- | » soizantiéme annde, poursont élre autorisés d
7i3€s G communiquer entre euz. » » communiquer entre euz. »

{2) En outre: mots supprimés.

2 B v W
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Part. 45 du Code, pendant cinq ans au moins et dix ans au plus, & compter du
jour ou ils auront subi leur peine.

lls pourront, en outre , étre placés par arrét, sous la surveillance spéciale de
la police, durant le méme nombre d’années.

Arr. 103. — Lorsque la Cour ou le tribunal est d’avis qu’il existe des cir-
constances atténuantes en faveur du prévenu, les peines d’emprisonnement et
d’amende, prononcées par le présent Code, pourront étre wodifiées ou ré-
duites , conformément aux dispositions suivantes :

Si Pemprisonnement et 'amende sont prononcées cumulativement, ces peines
pourront respectivement étre réduiles au-dessous de huit jours et au-dessous de
vingt-six francs. Les juges pourront aussi prononcer séparément 'une ou l'autre
de ces peines.

Si la peine d’emprisonnement est prononcée seule, elle pourra étre réduite
au-dessous de buil jours, et les juges pourront méme y substiluer une amende
qui n’excédera pas cing cents francs.

Si 'amende seule est prononcée, cette peine pourra étre réduite an-dessous
de vingt-six francs.

En aucun cas, les peines d’emprisonnement et 'amende réduites en vertu du
présent article, ne pourront étre inférieures a celle de simple police.




